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Zip® USB Powered Drive

Quick Install

Lecteur Zip USB alimenté per cable USB
Installation rapide

USB Zip-Laufwerk mit Stromversorgung
dutch den USB- Anschluss

Schnellinstallation

Unita Zip alimentata con cavo USB
Installazione rapida
Unidad Zip autoalimentada por USB
Instalacion rapida

Unidade Zip alimentada por cabos USB
Instalacdo rdpida

Zip USB- drive met voeding

Snelle Installatie

Zip - enhet med USB

x Snabbinstallation

Zip - drev med USB- tilslutning
Hurtig Installation

Zip 750MB USB/FireWire-stasjon
Rask Installering

USB- drevet Zip- stasjonma
Pika-asennus

Naped Zip zasilany przez port USB

Szybka instalacja

HMpusoa Zip, mogxmoyaemsii K nopry US8
beicTpan ycraHoBKa




ENGLISH CE (European Community)

This lomega product conforms to the following European Directive(s) and
Standard(s): Application of Council Directives: 73/23/EEC, 89/336/EEC. Standards
to which Conformity is declared: EN60950, EN55022, EN55024, EN61000-3-2 and

2. Select your language, then select the lomegaWare™ icon from the menu. Select EN61009-3-3- Importer’s Namf.‘: lomega Nether'lands branch of Ion:lega
“Click to Install” to start the software installation. International, S.A. Type of Equipment: Information Technology Equipment.

1. Start your computer, wait for the operating system to load, then insert the Start
Here First CD.

Manufacturer/Responsible Party

3. Connect the USB cable to the USB connection on your computer. .
lomega Corporation

4. Connect the USB cable to the back of your Zip® drive. 1821 West 4000 South
Roy, UT 84067 USA
5. Restart your computer. Insert a Zip disk and your Zip drive is now ready to use. www.iomega.com

NOTE: You will need to purchase a Zip disk (this package did not include a Zip disk).

6. For important information about your Zip drive, refer to the User’s Manual on the
Start Here First CD. Act now—Register online (http://www.iomegareg.com).

NOTE: You must have Microsoft® Internet Explorer® 5.0 or higher or Netscape
Navigator® 6.1 or higher installed on your system.

* Models may vary.

* Ihr Modell entspricht unter Umstanden nicht der Abbildung.
* Les modéles peuvent varier.

* Los modelos pueden variar.

* | modelli possono variare.

* Modellen kunnen verschillen.

CUSTOMER SUPPORT OPTIONS
For all of your service and support needs visit us at http://www.iomega.com.
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FRANCAIS

1. Démarrez votre ordinateur, attendez le chargement du systéme d'exploitation et insérez le
CD Commencer ici.

2. Sélectionnez votre langue, puis 'icone lomegaWare™ dans le menu. Sélectionnez
“Cliquez pour procéder a l'installation” pour démarrer l'installation du logiciel.

3. Connectez le cable USB a la connexion USB de votre ordinateur.
4. Connectez le cable USB a l'arriére de votre lecteur Zip®.

5. Redémarrez votre ordinateur. Insérez une disquette Zip et votre lecteur Zip est prét a
fonctionner.

REMARQUE : Vous devez acheter une disquette Zip (ce coffret n’en contenait pas).

6. Consultez le Guide de l'utilisateur sur le CD Commencer ici pour des informations
importantes concernant votre lecteur Zip. Enregistrez votre produit en ligne dés
maintenant (http://www.iomegareg.com).

REMARQUE : Microsoft® Internet Explorer® 5.0 (ou version ultérieure) ou Netscape
Navigator® 6.1 (ou version ultérieure) doit &tre installé sur votre systéme.

OPTIONS D'ASSISTANCE CLIENTELE
Pour tous vos besoins en matiére de service et d’assistance, visitez notre site http://www.iomega.com.



DEUTSCH

1. Starten Sie den Computer, warten Sie, bis das Betriebssystem geladen ist, und legen Sie
dann die CD Heir anfangen ein.

2. Wahlen Sie die entsprechende Sprache und anschliefend im Menii das lomegaWare™-
Symbol aus. Wéhlen Sie Zum Installieren hier klicken, um die Software zu installieren.

3. Schliefien Sie das USB-Kabel an den USB-Anschluf3 lhres Computers an.
4. Schlielen Sie das USB-Kabel an der Riickseite des Zip-Laufwerks an.

5. Starten Sie den Computer neu. Das Zip-Laufwerk ist funktionsbereit, sobald Sie eine Zip-
Diskette eingelegt haben.
HINWEIS: Zip-Disketten miissen separat erworben werden (im Lieferumfang dieses
Pakets ist keine Zip-Diskette enthalten).

6. Wichtige Informationen zu Zip-Laufwerken finden Sie im Benutzerhandbuch auf der Hier
anfangen CD. Es ist an der Zeit, zu handeln—Registrieren Sie sich online
(http://www.iomegareg.com).

HINWEIS: Auf Ihrem System muf3 Microsoft® Internet Explorer® 5,0 oder hdher bzw.
Netscape Navigator® 6,1 oder hoher installiert sein.

KUNDEN-SUPPORT
Alle moglichen Dienste und den Support finden Sie unter http://www.iomega.com/europe.
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ITALIANO

1. Awviare il computer, attendere il caricamento del sistema operativo, quindi inserire il CD
Inizia qui.

2. Selezionare la lingua e l'icona del programma lomegaWare™ dal menu. Selezionare “Fare
clic per installare” per iniziare a installare il software.

3. Collegare il cavo USB alla porta USB del computer.
4. Collegare il cavo USB al retro dell' unita Zip.

5. Riawviare il computer. Inserire un disco Zip nell'unita: a questo punto & possibile iniziare
a usare l'unita Zip.

NOTA: & opportuno acquistare un disco Zip (la confezione del prodotto non contiene il
disco Zip).

6. Per ottenere informazioni utili sull'unita Zip, consultare il Manuale dell'utente disponibile
sul CD Inizia qui. Registrazione online dei prodotti (http://www.iomegareg.com).

NOTA: E necessario disporre di Microsoft® Internet Explorer® 5.0 o versioni successive
oppure di Netscape Navigator® 6.1 o versioni successive.

OPZIONI DI ASSISTENZA CLIENTI

Per ottenere informazioni sull'assistenza e la manutenzione dei prodotti lomega, visitare il sito Web
all'indirizzo http://www.iomega.com.



EspPANOL

1. Inicie el ordenador, espere a que se cargue el sistema operativo y, a continuacion,
inserte el CD Comience por aqui en primer lugar.

2. Seleccione el idioma'y, a continuacion, seleccione el icono lomegaWare™ en el mend.
Seleccione “Hacer clic para instalar” para iniciar la instalacion del software.

3. Conecte el cable USB a la conexion USB del ordenador.
4. Conecte el cable USB a la parte posterior de la unidad Zip.

5. Reinicie el ordenador. Inserte un disco Zip y la unidad Zip ya esta lista para su uso.
NOTA: Tendra que adquirir un disco Zip (este paquete no incluye discos Zip).

6. Para obtener informacion importante acerca de la unidad Zip, consulte el Manual del
usuario del CD Comience por aqui en primer lugar. jRegistrese en linea ahora!
(http://www.iomegareg.com).

NOTA: Debe tener instalado en el ordenador Microsoft® Internet Explorer® 5.0 o
superior, o bien Netscape Navigator® 6.1 o superior.

OPCIONES DE ASISTENCIA TECNICA
Para cualquier necesidad de servicio o asistencia técnica, visitenos en http://www.iomega.com.



PORTUGUES

1.

Inicie o computador, aguarde enquanto o sistema operativo carrega e, em seguida,
introduza o CD Comece por aqui.

. Seleccione o idioma e, em seguida, o icone lomegaWare™ do menu. Seleccione “Clique

para instalar” para iniciar a instalagao do software. Encerre o computador e termine a
instalacdo do software.

. Ligue o cabo USB a ligagao USB no computador.
. Ligue o cabo USB a parte tras da unidade Zip.

. Reinicie o computador. Introduza um disco Zip e a unidade Zip esta pronta a utilizar.

NOTA: Tem de adquirir um disco Zip (este pacote nao inclui um disco Zip).

. Para obter informagdes importantes sobre a unidade Zip, consulte o Manual do utilizador

no CD Comience por aqui. Faga-o ja—Registe-se online (http://www.iomegareg.com).

NOTA: Deve ter o Microsoft® Internet Explorer® 5.0, ou superior, ou o Netscape Navigator®
6.1, ou superior, instalado no sistema.

OPCOES DE SUPORTE AO CLIENTE
Para todas as necessidades de servico e suporte, visite-nos em http://www.iomega.com.



NEDERLANDS

1.

Start de computer op, wacht tot het besturingssysteem is geladen en plaats de cd-rom
Begin hier in het cd-rom-station.

. Selecteer uw taal en vervolgens het lomegaWare™-pictogram in het menu. Selecteer

“Click to Install” (Klikken om te installeren) om de software te installeren.

. Sluit de USB-kabel aan op de USB-poort van de computer.
. Sluit de USB-kabel aan op de achterkant van de Zip-drive.

. Start de computer opnieuw op. Plaats een Zip-disk in de drive. De Zip-drive is nu gereed

voor gebruik.

OPMERKING: Aangezien bij dit pakket geen Zip-disk wordt meegeleverd, moet u eerst
een Zip-disk aanschaffen.

. Raadpleeg de Gebruikershandleiding op de CD Begin hier voor aanvullende informatie

over uw Zip-drive. Maak er meteen werk van. Registreer uw product online
(http://www.iomegareg.com).

OPMERKING: Microsoft® Internet Explorer® 5.0 of hoger of Netscape Navigator® 6.1 of
hoger moet op uw systeem zijn geinstalleerd.

OPTIES VOOR KLANTENONDERSTEUNING
Voor al uw behoeften aan service en ondersteuning kunt u terecht op http://www.iomega.com.



SVENSKA

1. Koppla pa datorn, vénta tills operativsystemet startat upp och sitt sedan i Start Here
First-CD:n.

2. Vdlj sprak och valj sedan lomegaWare™-ikonen fran menyn. Valj “Click to Install” for
att starta programinstallationen.

3. Anslut USB- kabeln till USB- anslutningen pa datorn.
4. Anslut USB- kabeln pa Zip®- enhetens baksida.

5. Starta upp din dator pa nytt. Sétt i en Zip-skiva. Din Zip-enhet &r nu klar att anvdndas.
OBS: Du maste inhandla en Zip-skiva (medféljer ej i forpackningen).

6. Anvandarhandboken pa Start Here First-CD:n innehaller viktig information om din Zip-
enhet. Handla nu och registrera dig online (http: / www. iomegareg. com).

OBS: Du maste ha Microsoft® Internet Explorer® 5.0 eller senare eller Netscape
Navigator® 6.1 eller senare installerad i ditt system.

ANVANDARSTOD
Da du behdver support eller service, besok oss pa http://www.iomega.com.
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DANSK

1. Start computeren, vent pa, at operativsystemet indlaeser, og indsat derefter cd'en
Start Here First.

2. Vaelg sprog, og veelg derefter ikonet for lomegaWare™ i menuen. Valg “Click to
Install” for at begynde softwareinstallationen.

3. Tilslut USB- kablet til USB- stikket pd computeren.
4, Tilslut USB- kablet bag pa Zip®- drevet.

5. Genstart computeren. Indsat en Zip- disk, og Zip- drevet er nu klar til brug.
BEMARK! Du skal kgbe en Zip- disk ( der fglger ikke en Zip- disk med denne pakke) .

6. Du kan findes vigtige oplysninger om Zip-harddisken i brugervejledningen pa cd'en
Start Here First. Registrer online (http: / www. iomegareg. com).

BEMARK! Du skal have Microsoft® Internet Explorer® 5.0 eller nyere eller Netscape
Navigator® 6.1 eller nyere installeret pa systemet.

KUNDESUPPORT
Du kan fa hjalp og vejledning pa http://www.iomega.com.
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NORSK

1.

Start datamaskinen, vent til operativsystemet er lastet inn, og sett deretter inn CD-platen
Start Here First.

. Velg sprék, og velg deretter lomegaWare™-ikonet fra menyen. Velg “Click to Install” for &

starte installeringen av programvare.

. Koble USB- kabelen til USB- kontakten pa datamaskinen.
. Koble USB- kabelen til baksiden av Zip®- stasjonen.

. Start datamaskinen pa nytt. Sett inn en Zip-disk og Zip-stasjonen er klar til bruk.

MERK: Du ma kjgpe en Zip-disk (denne pakken inneholder ingen Zip-disk).

. Du finner viktig informasjon om Zip-stasjonen i brukerhandboken pa CD-platen Start Here

First. Handle na-registrer deg online (http: / www. iomegareg. com).

MERK: Du ma ha Microsoft® Internet Explorer® 5.0 eller senere eller Netscape Navigator®
6.1 eller senere installert pa datamaskinen.

KUNDEST@TTE
Nar det gjelder service og kundestgtte, kan du besgke oss pa http://www.iomega.com.
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Suomi

1. Kdynnista tietokone. Odota, kunnes jdrjestelma avautuu, ja pane Start Here First -CD-
levy asemaan.

2. Valitse ensin kieli ja sitten CD-levyn valikosta lomegaWare™-kuvake. Kaynnista
ohjelman asennus valitsemalla Click to Install (Asenna).

3. Kytke USB- kaapeli tietokoneen USB- liitantddn.
4. Kytke USB- kaapeli Zip®- aseman takana olevaan liitdntdan.

5. Kaynnistd tietokone uudelleen. Pane Zip-levy asemaan, niin Zip-asema on
kayttovalmis.

HUOMAUTUS: Sinun taytyy ostaa Zip-levy (tdma pakkaus ei sisalla Zip-levyd).

6. Tarkeitd tietoja Zip-asemasta on Start Here First -CD-levylld olevassa kayttéoppaassa.
Toimi heti — rekister6idy verkossa (http: / www. iomegareg. com).

HUOMAUTUS: Tietokoneeseen on oltava asennettuna Microsoft® Internet Explorer®
5.0 tai uudempi tai Netscape Navigator® 6.1 tai uudempi.

ASIAKASTUKI
Jos tarvitset huolto- ja tukipalveluita, kdy WWW-sivuillamme osoitteessa http://www.iomega.com.
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POLSKIE)

1. Uruchom komputer, poczekaj az zataduje sie system operacyjny i wt6z do napedu
CD-ROM ptyte Start Here First.

2. Wybierz whasciwa wersje jezykowa, a nastepnie kliknij ikone lomegaWare™ w menu
ptyty Solutions. Wybierz opcje “Click to Install” (Kliknij, aby zainstalowa¢) w celu

rozpoczecia instalacji oprogramowania.
3. Podtacz jeden koniec przewodu USB do portu USB komputera.
4. Drugi koniec przewodu podtacz do portu USB w tylnej cze$ci napedu Zip®.

5. Ponownie uruchom komputer. Instalacja napedu dobiegta kofca. Mozna teraz
wtozy¢ do niego dyskietke Zip.
UWAGA : Konieczne jest zakupienie dyskietki Zip o pojemnosci
(nie jest ona dostarczana wraz z napedem).

6. Wazne informacje na temat napedu Zip zawiera podrecznik uzytkownika
(User’s Manual) na dysku CD Start Here First (Zacznij od tego).
Zarejestruj sie przez Internet - pod adresem (http://www.iomega
UWAGA : W systemie uzytkownika musi byé zainstalowany program Microsoft® Internet
Explorer®5.0 lub nowszy albo Netscape Navigator®6.1 lub nowszy.

Opcije obstugi klienta
Wszystkie sprawy zwiazane z serwisem i pomocg techniczng mozna zgtasza¢ pod adresem
http://www.iomega.com.
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Pycckuni

1. BkaoyuTe KOMTTbIOTEP, TTOAO0XAMNTE, TTOKa 3arpy3uTca oTrepaLMOHHas CUCTeMa,
n BctaBbTe CD Start Here First (CHavyana cm. 34ech).

2. BbibepuTe HyXHbIM A3bIK, a 3aTeM TTMKTOrpammy lomegaWare ™ ns meHio CD
.Start Here First (CHayana cm. 3gecb). WénkHuTte Mo KHoTIKe “Click to Install”,
yTo6bl HayaThb YCTAHOBKY TIPOrpaMMHoOro obecrmeyeHus.

3. TopknioumTe kabenb USB k pa3béMy USB Baluero KoMrmbloTepa.

4, 3aTtem moaknlounTe Kabenb USB k 3agHen maHenu mipueoaa Zip®.

5. TTepe3samyctuTte KoMmTbioTep. BcTaBTe auck Zip. Terrepb Baw mpuBopa, Zip rotos
K paborte.
TprMeyaHue : Bam moHafobuTca mpruobpecTu AHCK Zip OTAeNbHO (B LlaHHbIN
KOMTINIEKT OH He BXOAMT).

6. BakHble cBefileHMA 0 AucKoBoAe Zip MOXXHO HaWTU B PyKOBOACTBE
nonb3oBaTesnA Ha KomnakT-aucke Start Here First (CHayana cm. 34ech).
TMpamo cenyac - 3aperucTpupymTecb B OMTEPaTUBHOM pexume
(http:/www.iomegareg.com).

TTpuMeyaHme : B cucteme porxeH 6biTb ycTaHOBNEH o6o3pesartesb Microsoft®
Internet Explorer® 5.0 unu nocneaytowwmx sepcwii, unu Netscape Navigator® 6.1
VK NocneayoLwmx Bepcun.

BapuaHTbl TeXHU4YEeCKOM NoAAepPIKKU
[nA nonyyeHna noboro Buaa obenyxmeBaHua nocetute Beb-y3en http://www.iomega.com.

15



